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Primary Creation: Sarga

The Cause of All Causes



Section – VI

Yataù såñöam – The Process of 
Creation (21-35)



|| 2.5.21 ||
kälaà karma svabhävaà ca

mäyeço mäyayä svayä
ätman yadåcchayä präptaà

vibubhüñur upädade

The Lord of mäyä (mäyeçah), desiring to become many 
(vibubhüñuh), by his own will (yadåcchayä), accepts 
(upädade) time (kälaà) which was merged in himself (ätman 
präptaà), as well as karma and svabhäva which were merged 
in the jéva (karma svabhävaà ca), through the agency of mäyä 
(mäyayä svayä).



It has been stated that the Lord produces the universe by means of his
energy mäyä.

Now the process (yatùa såsöam idam) is given.

The Lord, desiring to become many (vibubhüñuù) by his own will
(yadåcchayä), accepts for creation (upäòade) time, which was merged
in him (ätman präptam kälam), karma (the fate of the jévas) and
svabhävam which were merged in the jéva.

This does not take place spontaneously, but by mäyä.





|| 2.5.22 ||
käläd guëa-vyatikaraù

pariëämaù svabhävataù
karmaëo janma mahataù
puruñädhiñöhitäd abhüt

The guëas are agitated from a state of equilibrium by time 
(käläd guëa-vyatikaraù). They are transformed into another 
form by svabhäva (pariëämaù svabhävataù). The mahat-tattva 
appears by the karma of the jévas (karmaëo janma mahataù). 
All this is under the direction of the Lord (puruña ädhiñöhitäd 
abhüt).



The functions of time and other factors are discussed.

Time is the agitator of the guëas.

This means giving up equilibrium.



Pariëämaù means attaining another form.

Mahataù is mahat-tattva.

Puruñädhiñöhitäd modifies all the three items.



|| 2.5.23 ||
mahatas tu vikurväëäd
rajaù-sattvopabåàhität

tamaù-pradhänas tv abhavad
dravya-jïäna-kriyätmakaù

From the transformation called mahat-tattva (mahatas tu 
vikurväëäd) predominated by rajas and sattva (rajaù-sattva 
upabåàhität), a substance predominated by tamas, ahaìkära 
(tamaù-pradhänah), arose (abhavad), composed of adhibhüta, 
adhyätma and adhidaiva (dravya-jïäna-kriyätmakaù).



Mahat-tattva has all the three guëas but there is a
predominance of rajas and sattva, because of kriyä and jïäna
çaktis.

From this state of transformation, namely, mahat-tattva
which has a predominance of rajas and sattva and which is
produced by time, svabhäva and karma, a substance
predominated by tamas (ahaìkära) arises.



The word yaù can be added to connect this verse with saù in
the next verse.

Drayva refers to adhibhütam, jïänam to adhidaivam and kriyä
to adhyätman.

These are three causes of illusion for the living entities.
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